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RUDOLF BERNHARD

,ein Humorist, der trotzdem lacht®

Zeichnung von Albert Merckling'

Von Pipeline, Ostelbier
und Wiistenei

Wahrscheinlich geht es ja nicht allen
Leuten so — fir mich immerhin gibt's
Worte, an deren Sinn ich regelmaéfig
jedesmal vorbeigerate. Sei's nun, daf
ich beim allerersten Lesen der Buch-
stabenfolge mich festgefahren habe,
sei's, dak in meinem dunklen Unbe-
wuhten sich irgendwelche unheimliche
Verkniipfungen finden — wenn ich
«Erbrecht» sehe, denke ich nicht an die
Regelung der Vermogensnachfolge ver-
storbener Personen, sondern unweiger-
lich an die Befehlsform eines Verbs.

Da ist zum Beispiel der beliebte
Tran-sport, worunter nicht etwa der
Transport von Tran, sondern das sport-
liche Einnehmen desselben in seiner

besonders wenig harmlosen Abart des
Leber-tranes zu verstehen ist: wer also
mutig-angriffig Lebertran trinkt, treibt
Tran-sport. An ihn denke ich, wenn ich
von Transportschwierigkeiten lese (na-
turlich nur solange — das ist Ubrigens
auch so ein Wort; hier féllt mir das
franzosische Madchen «Solange» ein,
und weiter «Melange» und «Belange»;
aber damit wéren wir wieder beim
Deutschen —), also nur solange, bis
die Weiche im Gehirn wieder richtig
gestellt ist. Dann klappt's ja meist mit
den Assoziationen. Und statt des Tran-
sportlers tiirmen sich nun bei «Trans-
portschwierigkeiten», wie sichs gehort,
kaputte Eisenbahnwagen vor meinem
geistigen Auge.

Weiter: - Wiistenei. Wer sieht es
nicht, grofs, weifs, auf gelbem Sand, vor
unendlich gewellten Dinen, in hitze-
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flimmernder Luft, Uberblaut von azur-
renem Himmel, unerhértes Symbol,
ewige magische Figur, Vision, surreal,
Vorwurf fur Salvador Dali | - das Wiisten-
ei?l — Oder wieder Montage. Grau
sind sie, nicht enden wollend, unaus-
geschlafen, wie einer neben dem an-
dern ruht, in ihrer Halle, der Montage-
halle.

Ostelbier! (sprich Ostel-bier). Was
Ostel ist, habe ich nie gewulit. Darum
war mir Ostelbier auch immer so fremd.
Ueberhaupt — diese Worte auf -el,
Fuchtel, Wuchtel, Gertel, sind so un-
sympathisch, so unbefriedigend. Wie
der Ortsname Aden. Den man so aus-
spricht, wie den Garten mit dem be-
ruhmten Apfelbaum — welchen Garten
man aber wiederum in England pro-
nonciert wie die Iden des Marz, die
beriihmten.

Um nochmals aufs Erben zurlickzu-
kommen: der Erblasser heifst nicht
deswegen so, weil er erblafit. Das tut
er zwar, es ist aber fiir seine Bezeich-
nung — entgegen einer weitverbrei-
teten Anschauung — nicht wesentlich.
Er kann so bleich sein, wie er will. Die
Hauptsache ist, dafy er etwas Ubrig laht.

Nun aber zu meiner besonderen
Freundin, der Pipeline? Wir kennen
die Pau-, die Kar-, die A-, die Phi-
(diese von Goethe her), wir kennen
auch die Col-line (d'or), aber die Pipe-
line ist dies munterste von ihnen. Pieps
ist ihr Leibwort. Es kennzeichnet sie,
das quicke, mutwillig hiipfende Ge-
schépflein. Stets ein Liedlein auf den
Lippen! — Nur schade, dafy es immer
wieder (bellaunige Leute gibt, die sie
so tbel aussprechen «Paiplain». Dann
riecht sie so nach Oel; nach Kriegs-
ursache, Operationsziel, Trust oder Kau-
kasus.

Bijoutier! Diamantenrieselndes Ge-
wand, funkelnde Rubine an Stelle der
Augen, Perlenklauen, Gold! Platin!!
Atemraubend prachtig ist das Bijoutier.
Nur eben — seine Vettern und Basen.
Traurig ist da schon wieder ein Eigen-
name, Gau-tier. Da wir ja nicht das
garstige, politische Lied singen wollen:
nichts weiter vom Gau-tier. Eher noch
vom lieben, alten, fast vergessenen und
mérchenhaften Posamentier, spitzenhé-
kelndes Tantchen. Mit fleifigen Hénd-
chen, gliicklich am Saume eines zier-
lichen Gewandes werkend, wirkend,
— saum-selig. C. Abel

Der Rhum mit dem feinsten Aroma!
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